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Para mejorar la compatibilidad del Cabloc Traveller (6180200, 6180201) con los sistemas Cabloc
previamente instalados, y para proporcionar una gama mas amplia de anclajes superiores, 3M comenzara
a producir y suministrar un Cabloc Traveller Rev B en el 4° trimestre de 2019. El presente Boletin de
Productos tiene por objeto explicar el Cabloc Traveller Rev B a y la actualizacion de las partes 6180200
y 6180201. Explica especificamente la eliminacion de restricciones en los anclajes de cresta, y como
identificar a un carro Rev B.

Supresion de las restricciones

El Cabloc Traveller Rev A requiere el uso de un absorbedor de energia (parte AC325) cuando se utiliza
con una cresta superior de anclaje como la parte AC340. El Cabloc Traveller Rev B no requiere ese
absorbedor adicional, y es compatible con los soportes superiores del sistema Cabloc de 3M y puntos de
anclaje con crestas como AC340, con o sin un sistema de absorcion de energia AC325. Ver grafico visual
abajo, o instrucciones de instalacion de Cabloc 5903940 Rev. G, 5908504 Rev B, o 5908505 Rev B o

superior a la revision.
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Identificacidon Rev B

Material absorbente adicional de

Rev B Cabloc

El absorbedor de energia Rev B es ligeramente mas grande, como se puede ver en la ilustracion
anterior, y hay material absorbente adicional, mostrado en gris.

Original (RevA) Rev B

El embalaje externo del producto también se actualiza para la identificacion de Rev B.




Aviso importante

El montaje y uso del producto descrito en este documento supone que el usuario tiene experiencia previa en este tipo de producto y que sera ensamblado por un
profesional competente de acuerdo con la documentacion del producto. Antes de usar este producto, 3M recomienda que el usuario complete algunos ensayos para
validar el rendimiento del producto para la aplicacion deseada por el usuario.

Toda la informacién y especificaciones contenidas en este documento son especificas de este producto 3M en particular y no pueden aplicarse a otros productos o
entormos. Cualquier accion o uso de este producto en contra de lo manifestado en este documento es responsabilidad del usuario.

El cumplimiento de la informacion y especificaciones relativas al producto concreto descrito en este documento no exime al usuario del cumplimiento de directrices
adicionales (por ejemplo, normas de seguridad, procedimientos). Debe observarse el cumplimiento de los requisitos operativos, especialmente en relacion con el
medio ambiente y el uso de herramientas con este producto. 3M no es responsable de las consecuencias de cualquier violacion de estas normas que estén fuera de
su decision y control.

Las condiciones de garantia se proporcionan con los documentos de venta compatibles con la legislacion aplicable.
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